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FROHE FESTTAGE!
HAPPY HOLIDAYS!
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Liebe Leser*innen,

vor dem Lesen wiinschen wir Euch vom gesamten Student Newsletter Team
frohliche Festtage mit Freund*innen und der Familie. Hoffentlich konnt Thr
die schulfreie Zeit genieBen und nachstes Jahr wieder frisch und erholt in die
Schule zuruckkehren.

Wir freuen uns schon auf weitere Ausgaben des Student Newsletters im neuen
Jahr 2022!

Herzliche GruBle
Euer Student Newsletter Team

Dear readers,

Before you begin reading, the whole Student Newsletter Team would like to
wish you happy holidays and all the best in the new year! Hopefully, you can
spend this holiday break with family and friends and most importantly, away
from your desk.

We are excited to bring you more editions of the Student Newsletter in 2022,
and can't wait to see what the new year brings!

Warm wishes,
Your Student Newsletter Team
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SHEESH - ,
DAS JUGENDWORT 2021 DER GISSV | "™

Von der Klasse 7b sowie Martina und Myra

Die Klasse 7b hat im November eine Umfrage zum Thema ,Das Jugendwort der
GISSV” im Deutschunterricht durchgefiihrt. Dabei haben die Schiller*innen ein
Google Forms zu der Frage: ,Was ist dein Lieblingswort?” erarbeitet. Diese Vorlage
wurde allen Schiler*innen per E-Mail zugesandt und hier ist das Ergebnis.

Das Jugendwort 2021 der GISSV:

o Platz 1: Sheesh
e Platz 2: Sus
e Platz 3: Lol

Auch in Deutschland gab es eine Umfrage zur gleichen Fragestellung mit folgenden
Ergebnissen:

 Platz 1: Cringe/y

 Platz 2: Sus

 Platz 3: Sheesh

Sheesh:

Englisch: Used to express disappointment, annoyance, or surprise.
Deutsch: Wird verwendet, um Enttiuschung, Arger oder Uberraschung
auszudriicken.

Man kann dieses Wort im Deutschen und Englischen benutzen.

Wie man es ausspricht: Deutsch: Schiesch - English: Sheesh

Sus:

Englisch: Keyword from the video game “Among Us”,
meaning suspicious.

Deutsch: Stichwort aus dem Videospiel ,Among Us*,
bedeutet verdachtig.

Man kann dieses Wort im Deutschen und Englischen
benutzen.

 Wie man es ausspricht: Deutsch: Su} - English: Suhss
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Lol:

Englisch: Abbreviation for “laugh*ing out loud”
Deutsch: Abkurzung fur ,Laugh*ing Out Loud*
(,Laut auflachen”). Man kann diese Abklirzung in
Deutsch und Englisch benutzen.

Wie man es ausspricht:
Deutsch: Loll - English: Lohll / ell-oh-ell

Cringe/y:

Englisch: Used to express disgust, embarrassment, or fear.

Deutsch: Wird verwendet, um Ekel, Verlegenheit oder Angst auszudriicken.
Man kann dieses Wort in Deutsch und Englisch benutzen.

Wie man es ausspricht:

Deutsch: Krinsch/ie - English: Kring/ee

Und so benutzt man die Worter im Gesprdch:

Sheesh:
Deutsch: ,Sheesh, der Kleber ist so klebrig!”
English: “Sheesh, why is this glue so sticky?!”

Sus:
Deutsch: ,,Das unheimliche Gerausch ist so sus...”
English: “Dude, that’s so sus...”

Lol:
Deutsch: , Lol! Das ist der lustigste Witz, den ich je gehort habe!”
English: “Lol! That’s the funniest joke ever!”

Cringe/y:

Deutsch: ,,Ach, der Film ist so cringey!”
English: “Gosh, that movie is so cringey!”
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SPIRIT WEEK - EIN GROSSER SPASS!

Von Felix (SF)

Spirit Week an der GISSV: In dieser Woche im November haben wir
Schiler*innen uns jeden Tag passend zum jeweiligen Thema angezogen, am
Montag fur Dia de los Muertos, am Dienstag war GISSV-Tag, am Mittwoch Tiertag,
am Donnerstag feierten wir Diwali und am Freitag stand der Rainbow Day auf
dem Plan. Die Mottowoche wurde von der Schiller*innen der SV San Francisco
organisiert.

Montag: Dia de los Muertos
Wir sprachen im Unterricht tiber die mexikanische Tradition des Tag der Toten.
Manche trugen Skelettkostime und hatten Blumen im Haar.

Dienstag: GISSV-Tag
Die GISSV-Farben blau, gelb, orange und schwarz und GISSV T-Shirts pragten
heute das Bild in der 117 Diamond Street.

Mittwoch: Tiertag
Lehrer*innen kamen zum Beispiel als Frosch oder Hase, Schiller*innen als
Robbe, Pinguin oder Katze verkleidet in den Unterricht.

Donnerstag: Diwali
Diwali, das Fest der Lichter, ist eines der wichtigsten Feste im Hinduismus und
das feierten wir heute als GISSV-Gemeinschaft.

L7/

Freitag: Rainbow Tag
Heute verkleideten sich die unterschiedlichen Klassenstufen in verschiedenen
Regenbogenfarben. Meine funfte Klasse kam zum Beispiel ganz in gelb gekleidet.
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SOME GISSV FUN FACTS!

By Leonidas and Zeeta

Classrooms and Classes*

e Largest homeroom classroom MV: 5a - Room 43

o Largest school classroom MV: Physics Room / Chemistry Room (tie)
o Smallest classroom MV: DaZ Room - 36

o Number of classrooms MV: 46

e Farthest room from the office MV: Room 45 (Homeroom of Class 7b)
o Largest class: Homeroom 9 in Mountain View (23 students)

e Smallest class: Honeroom 8c in San Francisco (4 students)

From the office to the farthest classroom (Room 4.5)*:
Steps and time

? How long does it take from the office
to the farthest room (normal, no rush) ?

2 min 12 seconds

? How long does it take from the office
to the farthest room (in a rush) ?

39,1 seconds

? How mamny steps from the
farthest room to the office ?

244 steps

*MV campus
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LOL: WITZE UBER SCHULE UND BUCHER -
JOKES ABOUT SCHOOL AND BOOKS

Gesammelt von Desmond (SF) und Felix (MV)

Ein*e Deutschlehrer*in fragt: ,Worter, die
mit ,un’ anfangen, sind meistens schlecht,
hat jemand noch ein Beispiel?” -

Schiler: ,Unterricht.”

Ein*e Mathelehrer*in fragt: ,Was ist, wenn
ich dir funf Geschenke gebe und drei
wegnehme?”

Ein*e Schuler*in antwortet: ,Dann warst
du gemein.”

What do librarians take for fishing? -
Bookworms

What do you get when you throw a book
in the ocean? - A title wave

Warum sieht das Mathebuch so traurig
aus? - Weil es so viele Probleme hat.
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FACTS ABOUT THANKSGIVING

by Leonidas

Do you like Thanksgiving? I think it is very nice, especially when you're very
hungry. Did you know the main point of Thanksgiving is actually not to eat
turkey, but was meant by people 100 years ago for giving thanks (maybe
some people to god) that crops were harvested and to feel good about having
something to eat. It is celebrated on different dates in different places. For
example, Thanksgiving in Canada is celebrated on the second Monday of
October.

History of Thanksgiving

In England, Thanksgiving traditions were important to people called Puritans
(people who wanted to change the ways of church) because they wanted to get rid
of all the holidays and instead have holidays known as days of fasting and days of
giving thanks for the harvest. Days of fasting were usually when something really
bad happened, and Thanksgiving was usually when something really good
happened. That was all a long time ago. Then the Puritans came to America,
taking their traditions with them (and often, wiping out the Native Americans'
traditions).

On Thanksgiving, Puritans ate venison, duck, goose, oysters, lobster, eel, and fish,

served with pumpkins and cranberries (but not pumpkin pie or cranberry sauce!).
Nowadays, people eat turkey on Thanksgiving.
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FUN FACTS: INTERESSANTES UBER TIERE

Von Desmond
Wir wissen viel iiber Tiere, z.B. kennen wir verschiedene Arten und ihre
Namen sowie vielleicht, was sie essen. Aber kennt ihr auch alle schon diese

Fakten?

1) Vielleicht dachtet ihr, dass der mannliche Léwe das Jagen tibernimmt, aber
die weibliche Lowin geht zu 90 Prozent auf die Jagd.

2) Kapuzineraffen waschen ihre Hinde und FiiBe mit Urin.

3) Einige Schweine in China sind so gro3 wie Baren (und Schwarzbiren wiegen
immerhin 300 bis 800 kg und Braunbaren sogar 400 bis 1200 kg).

4) Manche Haie leuchten im Dunkeln.
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5) Der Biss eines Grizzlybaren ist stark genug, um eine Bowlingkugel zu
zerquetschen.

6) Buckelwale nutzen Blasen zum Jagen.

7) Tauben kénnen rechnen.

8) Eine Gruppe von Frettchen wird als Geschaft bezeichnet.
9) Otter haben das dickste Fell der Welt.

10) Schneeleoparden brullen nicht.
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11) Bei Faultiere kann es bis zu einem Monat dauern,
um ein einzelnes Blatt vollstindig zu verdauen.

12) Ein Oktopus hat drei Herzen.

13) Gehornte Eidechsen spritzen Blut aus ihren
Augen.

v

14) Orcas konnen lernen, Delfin zu sprechen.
15) Welse haben sich selbst beigebracht, wie man Tauben totet.

16) Eisbaren sehen weil aus, haben aber tatsichlich eine schwarze Haut.
17) Der Kopf eines Flamingos muss auf dem Kopf stehen, wenn er isst.
18) Elefanten sind die einzigen Siugetiere, die nicht
springen kénnen.

19) Die Turritopsis Qualle ist unsterblich.

20) Zebrastreifen wirken als natiirliches
Insektenschutzmittel.

Das sind alle meine Tierfakten fiir euch!

Issue 02



CELEBRATING TELEVISION, TOILETS AND CANDY:
FUN HOLIDAYS IN NOVEMBER AND DECEMBER

By Kira (text), Felix and Harry (pictures)

World Television Day

November 21

World Toilet Day

November 19

America Recycles Day

November 15

Family Day November 26
New York City Marathon November 7
National Cookie Day December 4

National Cotton Candy Day

December 7

Gingerbread House Day

December 12

National Candy Cane Day

December 26

National Chocolate Candy Day

December 28
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World Television Day

Television Day is actually an anniversary day. On the day of
November 21st, Philo Taylor Farnsworth held a forum (a meeting)

to show the first working electric television.

World Toilet Day

World Toilet Day was created to raise awareness that many people
don’t even have working toilets. It was created by the World Toilet
Organization in 2001, and in 2012 the United Nations Assembly
declared World Toilet Day an official United Nations Holiday.

National Cotton Candy Day

We celebrate National Cotton Candy Day to think
about the delicious treat that both children and
parents love. Did you know that cotton candy was
originally called spun sugar? Other Words for cotton
candy are candy floss or fairy floss.

National Chocolate Candy Day

We celebrate National Chocolate Candy Day to finish
off all of the chocolates we received during Christmas
time. The second reason why we celebrate National
Chocolate Candy Day is to celebrate the sweets that
everyone of every age loves.

What'’s your favorite fun holiday?

Issue 02



